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Destination: Other-Autre:
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Issuing Office - Bureau de distribution
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet Work - Building 1

Solicitation No. - N° de l'invitation
EE520-212531/A
Client Reference No. - N° de référence du client
R.101200.001
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MTC-480-16076
File No. - N° de dossier
MTC-0-43295 (480)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
Plant-Usine:
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Bélisle, France
Telephone No. - N° de téléphone
(514) 601-1372 (    )
Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

mtc480
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2021-03-19
Date 
003
Amendment No. - N° modif.

Repair of Worshops and Warehouses - Montreal

02:00 PM
2021-03-24

Eastern Daylight Saving Time EDT
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INVITATION À SOUMISSIONNER 

 
CONSTRUCTION BÂTIMENT 1 - ATELIER
1156 RUE MILL, MONTRÉAL, QUÉBEC

MODIFICATION 03 : 

La présente modification est appliquée à l’appel d’offres et inclut les questions et réponses suivantes : 

Question : Les plans présentent des  cadres de fenêtres en bois, pourtant dans le devis le cadre des 
fenêtres en bois n’est mentionné nulle part, on mentionne plutôt d’un cadre en profilé d’aluminium -  
Qu’en est-il ? 

Réponse : Se référer à ÉLÉVATION DES CADRES DE FENÊTRES page A602. Le cadre en bois 
indiqué dans le détail 5/A510 s’applique aux types de fenêtres 1 et 2; se référer à la Division 6 pour le 
cadre en bois. Les types de fenêtres 3, 4 et 5 sont détaillés à la page A513; se référer à la section 08 
50 00 – Fenêtres pour les fenêtres Oscillo-Battante. 

Question :  Quels sont les items à peinturer avec un revêtement AST ou le produit EXT 3.1A et EXT 
3.2C de la section 09 91 13 ? 

Réponse : Les produits EXT 3.1A et EXT 3.2C seront utilisés pour peinturer uniquement le balcon du 
deuxième étage. La totalité des murs de crépi, tous les soffites ainsi que la toiture seront recouverts 
d’une membrane de céramique liquide (AST). 

Question :  Quels sont les items à peinturer avec un revêtement AST ou le produit EXT 3.1A et EXT 
3.2C de la section 09 91 13 ? 

Réponse : Les produits EXT 3.1A et EXT 3.2C seront utilisés pour peinturer uniquement le balcon du 
deuxième étage. La totalité des murs de crépi, tous les soffites ainsi que la toiture seront recouverts 
d’une membrane de céramique liquide (AST). 
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____________________________________________________________________________________ 
INVITATION TO TENDER

REPAIR OF WORKSHOPS AND WAREHOUSES
1156 MILL, MONTREAL, QUEBEC

AMENDMENT 03:  
 
This amendment is applied to the Invitation to tenders and includes the following questions and 
answers:

Question:  The plans show wooden window frames, however in the specifications, the wooden window 
frame is not mentioned, instead it is mentioned of an aluminum profile frame - What about? 

Answer : Refer to the WINDOW FRAME ELEVATIONS on page A602. The wooden window frame 
indicated in detail 5/A510 applies to window type 1 and 2; refer to division 6 for the wooden frame. 
Window type 3, 4 and 5 are detailed on page A513; refer to section 08 50 00 – Windows for the tilt and 
turn window. 

Question:  What are the items to be painted with an AST coating or EXT 3.1A and EXT 3.2C product 
from section 09 91 13? 

Answer: The EXT 3.1A and EXT 3.2C product will be used solely to paint the second-floor balcony. 
The entirety of the parge coat walls, the soffits and the roof will be covered with a liquid ceramic 
membrane (AST). 

Question:  What are the items to be painted with an AST coating or EXT 3.1A and EXT 3.2C product 
from section 09 91 13? 

Answer: The EXT 3.1A and EXT 3.2C product will be used solely to paint the second-floor balcony. 
The entirety of the parge coat walls, the soffits and the roof will be covered with a liquid ceramic 
membrane (AST). 
 


